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بسم الل الرحمان الرحيم

نابا و رزقنا اج ً ا و ارنا الباطل باطلا و  رزقنا اتبا اللهم ارنا الحق حقاً

ل؛؛؛؛ ِ د  ا       ى ا  اور آ  ڈرا    ا  ا             ر اوہ         س 

د صلى الله عليه وسلمى         ان   وہ   اسُ    وج         ا   ل  ا۔ د      

ل ا  وہ صلى الله عليه وسلم ر     د  و رزّاق ا  ؛ ز ا  ؛  رت  ؛  ا و        وہ  ں    ربّ آ

  ى   د د م ان  ۔   د وہ    ں  ِہ د  ا   ں  م   اور     ں    ن   ز س آ

۔ ں  ر    وں  ا

   اور آج  را  را     ذر        ر ہ    ں   ان  ں   آ ب"ا   " ا  

ب "  ِ "ا ۔ ا    آج  رہ   ذر م       س      ر  رت ا        ا ل 

     وا  ِ  ا   ل س د    رزق  ][الا  رہ  اصاور  ما شا الل ِ   ام و   ا      س 

ِ ۔ ا          رزق   ان     و  ا ں   آ ن   ا         ح        د

      رى       اور اُف  وہ آج ا     ن         ل    ھ اُس       ا ا

د ، و       ت  ں ض  ،     ا         و  اور ا              

۔   دا   ِ زر اور     د      م    ۔ وہ    ں   ا  دو   وہ د  ھ      اور 

 ذر     اور م    ں    م ذ درِوہ  ان  م    ا    اص  ا و  ام و   آج       آ د  و

م    ا     م  رے    ۔   د ف      م    ا   ا و          ا  آ         و

 د    ربّ   اُس     اسِ د  ے      ل    ے   اسِ د  اُس    ۔اور ا   ن رو



        ں    م د م س اُ ان     ر  آج          ،   ر   م   ِ س  ا

      ِ ن م   ا         ذا  ا    ۔   

     ن  ِ اسِ د  ا   م       د        د م   ؛س     و   ن   ام 

  ِا ِا ۔ ا   س    ا   م  اد س    ن  ر   دس ا ا   ا       ر     ازى 

لل من ذالک]    [اعوذ با     رى ا ح      ا د   ٫  ا ت   دو   اول     ٫۔ 

ِ م ا  س     آ              ا  م   اسِ    ان   ذا     و   ت  ا  

 اسِ   ،ل  ا     آ      ا ار  وہ       ا    ں ا   اور ا

     و    ا ن  ل اوہ ا  صلى الله عليه وسلمر      ذ ر اق  دہ  ؛ ز

ل ا    آد"   صلى الله عليه وسلم ر  وا[    ز اور    اور  ]د   ن د  ا   اور 

 ا  [۔        د     ا   د          د  اور      وہ   ء   و       

ز    ن د ا ا  اور       وا ]۱۳۸۷سنن ابوداؤد ۔ جلد سوم ۔ ادب  بيان ۔ حديث [] ا 

ِ ِا  ا اروں     و م  رے س  دارى اور   و م   س  ہ ا ٫ اول          

ر    ل        ٰ ى ا   م ا ٹ"   ا    اور ا ا    ب "     

٣٦ ٢٩        وا ن  ر   ذى      ۔ 

   دوم  ر ٫اور    آن  ل        ؛ وہ       آ ذ

هَذَ عَرَضَ يأَخُْذُونَ وَرِثُوا الكِْتاَبَ خَلفٌْ بعَْدِهِمْ مِنْ يأَخُْذُوهُفَخَلفََ مِثْلهُُ عَرَضٌ يأَِِْمْ لنَاَ وَإنِْ سَيغُْفَرُ وَيقَُولوُنَ ۔۔۔۔۔ا الأْدَْنىَ

 ]۱۶۹؛ الانعامة[سور    م       ان       وارث  ان  ِ ( ۔ ب    ل و  د س د) ا  ع 

    د اور    گ ا      ں۔ اور (         ان   وہ   و ) ا      اُ ل آ  

۔۔۔۔۔  



ت ا  و   

  ت ؛١وش    ا

 :١ال  ت   ؟ ا اد 

ح دو   ا :٢ال     تا دار  ؟  ا        ل   ا    ح  ا

 :٣ال  ن    ت   ا ُ اہ  ر  ؟  

 "ا     :٤ال  ت  ُا          ا ىو  "  ؟ ر      

     م؛٢وش 

 ذ  م [  :١ال        ر  ت ]    ؟ ىت     

   ا م   ہو ا ، ، ، ، ا :٢ال          ؟ م 

   :٣ال        م   ا  ؟  د تور ہم   

   ا    :٤ال   ؟ م       درآ   م   ا

 ا :٥ال  ں    ا ا  وں  ا ذ  ز     ؟ ى 

  وں  ا  :٦ال  م  ر   م  ن ا   [   ]   ؟ا

ں ؟ م    :٧ال  ر    رت 

    ا     ت ؛؛؛؛؛   ا

     ر؛٣وش 

   ا ر :١ال  ب ؟   م  ا

 ووٹ اور ا ىر :٢ال  ؟ ادف   م  م 

د ىر :٣ال    م     ا  ؟  ہ دہز ز 

 ا  ر ل     :٤ال   ؟   ر      

ز م  ىر:٥ال  ہ   ىن     دا       ؟   اد  



    ن  آ؛٤وش 

  :١ال   آ ار داد     ا آ د  ن   ؟   

 "ا :٢ال  د  ر ل  " آ ن      ؟ 

 آ  و :٣ال    ا   ا  ا      ؟  ادارہ  ں 

ذ آ ا :٤ال    م    ا          دار آ    ؟   ىذ

ا    اور           ا   ت   اور      ان    ء ا   ا     ات      ت  ر      ان        ت ان 

    ل اور را   ن   ا  ؛           د  ا  وہ ا    ا   ور  ر     ا  از      م   ان      ح   ا

۔     ور وا   ط   ا    اور را

لا ال الا الل ؛ لا ال الا الل ؛ لا ال الا الل محمد رسول الل

کثيرا  و بارک و سلم تسليماً ٖ و صحب ٖ کثيرااللهم صل ع سيدنا محمد و ع اٰل

ليکم و رحم اللة والسلام و 

فرقان الدين احمد

furqanuddin@gmail.com
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بسم الل الرحمان الرحيم

نابا و رزقنا اج ً ا و ارنا الباطل باطلا و  رزقنا اتبا اللهم ارنا الحق حقاً

   ؛١ال  اد      ت  ؟ا

·             ہ و    ص  وہ  ر    ں۔  

 اُ·         ق   ا م          م    ح   ا     ، س    ى   دے اور      ع 

     اد    ے   دو   ۔ 

·  ں    ن   در ں   وا                 ح   ا ل  ۔ ا

    ح   ا ى   واا ل  ؛TERM [ ا [

· A word or phrase used to describe a thing or to express a concept, especially in a particular kind
of language or branch of study:

   ؛٢ال    ت  ح دو   ا   ؟ ا   ل   ا    ح   ا    ا         دار 

د ح   اور اُ ] ،ا[  ا             ى،  ص     ا ح   ا ؛             س 

ف ِ اُ       ص     س             ؛  ح   ا         د ر ح    ت ا  

دہ      ف    ل   ا   ت  ں ا ۔      دار      ت   دو   و      اور    ار 

۔   وج    دور 

ن    ت   ا        ل     وں دہ ز ل  ا   ٰ  ا    د       ل  ف   

 ا    د  ص      ا      ت     اور  ا   ت   ك  ن ا  اور   

ل   ا  در    ان    ا ادف    ت      ا ۔ 
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  ؟؛٣ال    ن  ت   ا ُ اہ  ر         

      دور    ت  ۃ  ا      ]European Renaissance[رپ   د دور 

ى     ى  ى       ى و ارى اور دورى   اوا          وا    د      وہ ز ؛ 

     اور ا   وج     ، ، ا  ،    داغ  م      اور       آزاد   [ڈا پ   [ 

     زم  م ا  ان      رف    ت  س  ا دى ا     ]ں  ، ا ]      ۔  ا

      ر ہ    م    ت اور ان   ا  ا     ت اور ان   ا      ذ   ر    

م اور  ا  ا ڈر ؛  ل  رى                      م س      دار      م   ا

۔         ف          رے د   ام  ف     وہ   ذر  اور ان    ل   ا

][HUMAN BEING.أ

؛    

 اُ   ى  ا      ن"   "ا            ل     ا ار  ص  ا    ر س و  ا

 وا    ح ا  آ ِ ا  ۔ ا رپ  ل   ا ح  ا  س ا      اوا    ۔ ى  ادر ا   ا      

  ر   Governed Being-Determined & Self-Selfا دا د  ات اور    ۔[  [ِ ادا   ى آزاد   د  س ا

 اُ  ، وت       اور وہ     رب  ۔د ا         ر      ِ ر  ا   د    ] دى اوہ  " "  ] 

   ں  م        ،  ہ   و  ،  اُ ،  ادى  س   ود ق اور ا ت     ا   ل 

۔

؛     ا

   ارادے   رب  ن ا   ا ِ اور    ا ت    ساُس      م ا   اور     اُ ز ِ س    اور ا          ن"   دى  وہ "ا  ا

[ ]    ں  م        ،  ہ   و  ،  ،   ا  رب   ا ۔ 
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]ق ا[HUMAN RIGHTS.أ

؛    

    ل ا   ہ  ام    ١٠ا  اُ  ١٩٤٨د   ر  ر"      ق    نِ "ا  ا   س    ت  ٣٠م  ؛ ان د     ت   د  ا ِ     

    دات  ادى    ا      ہم  ق  اسِ؛              ِ  د  ا   وں  دہ     ا       ر   ا 

 ۔    آ ن   و   د         ق 

؛     ا
ِ از اور ا   د  ۔ سق ا     ب و                         [ ن [  ا  ا         ى  او  ارادہ      د ا ق ا

    ں   دار دہ وہ ذ ر    ف       وہ اِ ن و      اور ادا       مس د   ق       د    ؛    ر   ہ  اور 

،     درس د     ق     ا ق    وں  ۔دو       ق ا ر           ا  ا

 ا      نرا   م  ن     ا        اور  وا ا م        ز     ا      ں  ا  م۔   ا

م   ز ا م   اور  ا ے    ى  دو   دار   د ے   د اور  د  د    ا  ى  اِ   ك 

       چ  ۔ ىا   وغ   

[آزادى]FREEDOM.ب

؛    

     ىآزاد    دور  د            ] Right to Define Good and Bad[ و  اد   ر   ا د       ى 

۔

  ؛ا  

رات      ى  او  ارادہ       آزادى  ہ          ا   ِ و   ؛ اب وہ ا       ل   ا     س آزادى 

 اُ   دار  ں     رب   ا   ر   اُا   ر   ا ۔س      س 



4 | P a g e   ت  ا ١وش 

وات]EQUALITY.ت ]

؛    

     دور     وات  د            ىآزاد    وہ ا              و      ا  ؛       وہ      زم 

ِ  ا وں  ودو ے ۔    ىس 

؛     ا

ہ      ِ  ا    ا      وات          ت   اُس  ںم س  ر    وا ق    ِں  ح ا    س       

                 د دوں    ے      ز   ا رت  د و   ،   رى،  ورى و         د    ۔      ز   ا      

    ہ  ن و  ز    رت و  ہ   ٰ ف " ف اور    ج د    ى  ز اور   ا د    وات ۔  ى"           دور 

   ا  و رُ     ا  رَدّم    ِ  ا ء؛  ا       ا          و    ن   ا   ٰ    ا   ر   ا ت    س       ذر ام 

۔

]روادارى[TOLERANCE.أ

؛    

  ىروادار    دور        ِ  ا      ت   آپ  ق  س  ر   ہ    ت       ا ِ ؛  د ا      ت  س 

 ذا   ار   ز         ]Values[ا  وہ اُ     س     ے  ل  ۔  ىآزاد       م ر   ل   ا

Tolerance     دا     ف را  ا   اُ     ارس     ىا ق       اور  ۔  ا

؛ ا  

   ہ  ى عن المنکر  رَدّ،   ىروادار     ن  ؛ ن         ؛  و      رات  د     ىو م 

ا       اول          زم    ر  اور ا       ا    ا      اُ آ وں    دا     اُ  س     رو

ں۔ اور   

  ؟؛٤ال         ا ر  وى      ُ          "  "ا ت   ا  

ِ  ا     ال    دہ ا  ز  س  ح   ا     ، ى      دار        م "   ا   د

؟ ؛ ى    ر        ذر ت   ا  ان        "۔    م  ر        ذ ر
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    ت     "ا" ا     ل   ا  در   وں  ن         اور       ان 

ت  ا     ا        ۔ ے ذا           ر

      ۔ اور               اردو    ت   ا م          ار ر  

1. Democracy [ ر ]

Is a system of government in which the citizens exercise power directly or elect representatives from
among themselves to form a governing body, such as a parliament. Democracy is sometimes referred to
as "rule of the majority". Democracy is a system of processing conflicts in which outcomes depend on
what participants do but no single force controls what occurs and its outcomes.
(https://en.wikipedia.org/wiki/Democracy)

.أ

 (ا"· م  د    صلى الله عليه وسلم    ) ا  اور د ا  اور اُ       و  س  

  ح  ورد "( ا   ا م ا م ا؛  ھ٤٥٠ ىا )١١٠   ،ا٥  ا

ر  ىاور د د  ر وہ "· )   ا ( "  م    صلى الله عليه وسلم ا

 د  ر وہ  "· ث د و ہ ("  ر     ا   )ىا

ِ  ا       ز       ں   دو      وا        ت  ں ا  ان   دو   ق   اور اُس  ل ا  ر  صلى الله عليه وسلمس   ا      

   د    ا   ل              ا ۔ ر   ا   ل    ت  ا      ا      ا  اُ     س 

  ا   ا  ف       اُر   زم         ام       ں  دى ا ں   دو  س    اور ا   ل د   ل  ں   ض     ا د

      ا ۔آ    ر   ح   ا   ر              اس    رى    ن 

2. Constitution [ [آ

A constitution is a set of fundamental principles or established precedents according to which a state or
other organization is governed. These rules together make up, i.e. constitute, what the entity is. When
these principles are written down into a single document or set of legal documents, those documents may
be said to embody a written constitution; if they are written down in a single comprehensive document,
it is said to embody a codified constitution. Some constitutions (such as the constitution of the United
Kingdom) are uncodified, but written in numerous fundamental Acts of a legislature, court cases or
treaties. (https://en.wikipedia.org/wiki/Constitution)
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.ب

·’’    وں     ا      ا   م  اد وہ ا      رى  ت    ح : [‘‘۔ر  ر ا ازى،  در ا ]٤٧٣ا

ِ ر ا    اور   د ن      وں       ا   ت  ت و ا  وہ    اد د     ع اور    ا  م    م س   ت صلى الله عليه وسلم ا   دہ     

ا  و   اوا   ۔       ا  ا و   اور   و  وہ،   ،  ، ض، وا ام،  ل و   ،  ار  م ا     اب و ا   ۔ 

۔    ر      اور  ى ڈ ر   ا   ل د  ا   ۔      ب  ب و  اب، 

     وا        ت  ں ا  اِان   دو     م      ا   ں  ص  دو    ا      آ     آن اور            ق  س 

م   ۔  ر   اور ا       ا ما ر      ُ ا     وى           ا      آن اور  د  ر   ا  

۔ ےد     م     وہ آ  و   ب د     م      م    ِ  ا   سا ں     ا ت ا ں ا  دو   ا       

   و       ل   ا     د     ح  ى ا ح دو  ا  اور ا     ل   ا     ر     ادف      م      ۔ 

          آ  وہ  ] [     ر   ا       ر  وى  ۔ اور  ؛           م              

3. Derived Law [ن   [و

Law is a system of rules that are enforced through social institutions to govern behavior. Laws can be
made by a collective legislature or by a single legislator, resulting in statutes, by the executive through
decrees and regulations, or by judges through binding precedent, normally in common law jurisdictions.
Private individuals can create legally binding contracts, including arbitration agreements that may elect
to accept alternative arbitration to the normal court process. The formation of laws themselves may be
influenced by a constitution, written or tacit, and the rights encoded therein. The law shapes politics,
economics, history and society in various ways and serves as a mediator of relations between people.
(https://en.wikipedia.org/wiki/Law)

.ت

ن· ور ا ل   ا      ى   اور      ورى  م           [  ان   ا م ا ۔ ] ا

اآن و ا·         م        م    ا   ۔] ا م[ ں 

ون      ىد  ذ·   ا ء      ؛   

و  ،     ان  ل   ا وں          م        م  ا  ان  ا   ت، ان   دات و 

  ت، د   ں،دز ان     و   ا ں  اور  ز  ا ت و وںں  رے ہ    ل   ان ا   ساُ ۔     
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    وب   وا  و    وہ   ح  وہ   ام،   ۔ اِہ و  ن ان  س    ا  اور د   د ب و    

ں ذ      ۔ د

ں؛ اُ           ق را  ا     ل آ دى ا     ہ     ا ے  ل    ل اُ   ا  وا       و ن        س  ن  س 

   ان    ِ آ  ۔ ا     ا   ں    سدى ا  آ ق       ارى    ق    ادى اور ا  انُ ا ں    دى      ا      ل  ا

  ض  ۔  د  ق   ا ں      اُ  ا ہ         ا     ں  دى ا    ا    س     ا ۔ 

 ا  ہ          م         اور ان  ں          ا         ا   ر    ل   دى ا    ا        آن اور     

ِ  ۔ ا   آن و      ن              د       د   از    ن       رت    ۔س     

4. Ruling [  ،  را ]

A judicial or administrative interpretation of a provision of a statute, order, regulation, or
ordinance. The judicial determination of matters before the court such as the admissibility of
evidence or the granting of a motion, which is an application for an order. (http://legal-
dictionary.thefreedictionary.com/ruling)

An official or authoritative decision, decree, statement, or interpretation (as by a judge on a
point of law). (http://www.merriam-webster.com/dictionary/ruling)

An authoritative decision, as one by a judge on a debated point of law.
(http://www.thefreedictionary.com/ruling)

ىٰ.ث

ح   ·      ز ا       ہ  م  ر د آ ظِ د ىٰ    ،      در ن    

 اُ آن و     ر   ا   س   ا ل و  اور ان   ام  نِاور   د  رو  ت ا  اُ ،   

م  ۔" ٰى" 

ں  ،  ز· ور ق اور    ال    اورا      وا  آ     ہں      ا ل و     رو اُ

م    ۔  “ىٰ” 

·  ظ    ى  ح  ڈا رے   ؛     ان ا   ت  ہ وا   در آ    ذر  د  وا  ا

رے      م  د    ۔ “ىٰ” 
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      ن  د            ت  ت و وا   م  د ا   ن            ا   م      اور اُ آَ    س  در   

   اُ  ا  “Ruling”س    ۔ اِ ”ىٰ“اور     ق اور اِس      ا  ىٰ      م    ۔ ا    دارى   ذ    ر ارى    س 

ل  ر    ا         ا             صلى الله عليه وسلم ا وى    "              اور دو            ۔ ا

 اور اُ     ں     وہ            ۔           ے وہ        د  و              اور وہ         

        ں        " اور وہ           وہ      ن ۔    ں  م ۔    داؤد ۔   ا ]١٨٠[ِ  ا م    ا  ۔  س 

 " " ِ  ا   ع   ا    رے  ۔      ا ہ     و   م     آ           اد    س 

5. Legal or Lawful [ ]

Allowable or enforceable by being in conformity with the law of the land and the public policy;
not condemned as illegal. (http://www.businessdictionary.com/definition/legal.html)

Conforming to the law; required or permitted by law; not forbidden by law. (http://legal-
dictionary.thefreedictionary.com/legal)

ح ل.ج  

 اِ ؛  ل   ہ            ح اُ     ِ  س   ا  ا  ،   ہ       ك            ا      ا   م د ا     ل  س 

 اِ        ۔ اُ روس    اب   اور اُ  ل    ا     ل و  ر ۔صلى الله عليه وسلمس  ل   

 اُح ں    ا   ر   ا   ں   دو    اور    م     او؛  اب          ہ۔ اس      ك        ر         ا   [رد  ا

[  ا ا ر،  ا

 اِ       د       را    ا م      اِرى آ  س    ى س   ر   اد  ار ا  دارو           ء   ا  

  ۔ اِ      د       آ ں   ا         ں   ا  اور ا    ، اب،  د،   ،         ر     ل   ا

اد      ہ   و ِا  اور ا   ار دے د     ات   ت اور    د      از                       ہ        ا     س 

ل اُ   ح   ا  ا           ح    ۔      
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6. Illegal or Un-Lawful [   ]

Not authorized by law; Illicit; unlawful; contrary to law. Sometimes this term means merely
that which lacks authority of or support from law; but more frequently it imports a violation.
(http://thelawdictionary.org/illegal/)

وہ ام.ح     وہ   ،

ِ   د   وہ  ؛ ام  ا      ر اِ س     اور   ۔  اب     اور      س 

ِ   د   وہ  ؛  وہ ر ا            ، اور اِ رس      اب   ۔ س اور     

)    وہ  ؛  وہ ڑ   ك (  ا اب  اب اور  ا   ؛   ۔ (  (

م      رى آ ح               ا   د       را   ار ا  دارو  ر         اور ح        د       را   ا

ِ ۔ ا   د       آ ں   ا         ں   ا  ا   ر     ل  ذ ود ا ب،،   ا، د، اذان،         ر  

      ن        ار د   اد       ہ   و و ت ا     وا   ار دے د   ِ  اور ا     ہ       ا       س 

       ِ  ا     د      از           ح   ا  ا            وہ      وہ  ۔  ام،     

7. Legal Duty or Legal Obligation [      ض  ]

Obligation arising from operation of law, a breach of which would constitute a legal wrong (illegality).
(http://www.businessdictionary.com/definition/legal-duty.html)

The requirement to do what is imposed by law, promise, or contract; a duty. In its general and
most extensive sense, obligation is synonymous with duty. In a more technical meaning, it is a
tie which binds us to pay or to do something agreeably to the laws and customs of the country
in which the obligation is made.
(http://www.lectlaw.com/def2/o001.htm)

ض ، وا.أ

  ض   دوا } ؛    ر  }   ،    ت اُ     آن و  س     ،     ر اُ    و     ،    اور   رك    س 

 اور اُ     ور  س اب    د ر  اِ ى ا ے ۔ ،        س 
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 اُ   د  ؛ وہ  ]  [ وا ، اُ      اب  رك    ب س   و ۔       س 

  م     ہ]   اداروں رى آ ج و  ،  ، ا ]  ن     ار  ض             ار د      ساُ         

 اور   ِ ح ا                   ۔  اُ ار د           روا       ف      اِس       ں،     ادا اب  ں،   

اد    ہ    و     د،  وں،     اور ا      ار د   وہ      وہ  ام،         ا  ا ار د       

 اور اِان         ا     ور  ذ س    ود    ب، ،   ا، د، اذان،      ن  ر              

اد      ہ   و ار د     ح      ل   ، ض، وا      ا      ان   اور ا    ار دے          ار د     ان 

 اِ       اد   ث ا       ۔ 

دہ     ا            ا س دل   ا   ك     ا ہ      ت   ا  اور ا ان 

ا،       دورى      ت، د   ر    د   م   ا  د     دا    ر  اور   

ِ  ا آن               و   ن       ؛ رس آ

الخْاَسِرِينَ الآْخِرَةِ مِنَ فيِ وَهُوَ مِنْهُ يقُْبَلَ دِيناً فَلنَْ سْلاَمِ الإِْ غيرََْ ْتغَِ يَ  ]۸۵آل عمران؛ة[سور وَمَنْ   ا اور    م    اور د ا  

ل وہ اُ       اور ا  س  ت    ں   آ  وا ۔ ن ا

لا ال الا الل ؛ لا ال الا الل ؛ لا ال الا الل محمد رسول الل

ٖ کثيرا کثيرااللهم صل ع سيدنا محمد و ع اٰل و بارک و سلم تسليماً ٖ و صحب

ليکم و رحم اللة والسلام و 

فرقان الدين احمد

furqanuddin@gmail.com

ٹ؛ ؛  ت  ارا     ذ ر    آپ   ادب  رى ا ز 

 ۔١  دارى   ذ  د  ا       ت  ر    ن   آپ اس    ادا  ا       ب   ا رب اور دو  و ا    اس ا

 دے۔        ں   وا رہ    ت   آ           زك  

ں ۔٢ د    ن   اور اس  ح    ا     را         ت  ر    ن   آپ اس  ۔ا   ن   ا    را      
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بسم الل الرحمان الرحيم

نابا و رزقنا اج ً ا و ارنا الباطل باطلا و  رزقنا اتبا اللهم ارنا الحق حقاً

  ]م   ؛١ال   ذ   ]    رى     ت    ت       ؟  

ِ ل ا   ں   وا  ا ال  ان اور اُس    ں   ہ       س     ا ں          ا   ے 

    رت    ت   ا ت  ؛        ت         ا                اور   د ر   ا  ت   

ا د   اور    ۔ ؤ رہ            ں  ل      ِ اور     ا     رى    ت    ذات 

م      اُح      ] س [  ذ   د ر  و    ا د  ات    س اُ              ہ 

 ذ  ؛ ر          ا   ض      وں  ل     وہ        ۔ ذ

  م  ؛٢ال             ا م    ہ   و ا  ،  ،  ،  ،   ا

    ؟  

ص    م    دا       ت      ،  ر   ،   ں     ذ  اور ا  

ح    ۔    ں                ت   و   ان   ذر ہ     و ا  ،  ،

 ذ م ا     ِا  ا دار     وہ       دے    ت   اور     ا ں  ح      

 ا ں     ذ  ا م            ف اُ ا   ت    و  ے    دا     س 

ں۔ اُ   ہ      د   و  ا س 

   ا   ِ  ا  اور                    ں     ا  ذ        س 

     ا       ب ز    اُا      ا         زچ  م    ح          ح   

۔ رى    ت    ہ  
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    ؛٣ال      م   ا م  ہ   ت د   ؟ ]١[ور    

تِ    ور   اد  وہ  اد د   ر د  ا  اور  ِ م   د ل   م صلى الله عليه وسلمر   ر       

     م   ا م        ِ  ا   آن اور     س د     ن      ن ان ا  

؛              ا ؛        آ   آن      ن  ت ا    و       

ا يصَِفُونَ عَمَّ الْعَرْشِ رَبِّ ِ َّ ا لفََسَدَتاَ فَسُبْحَانَ ُ َّ ا إلاَِّ ةٌ فِيهِمَا آلهَِ اَنَ ياء؛ ة[سور لوَْ ن اور ز ]۲۲الان  آ ا اور   ا   ا 

  و  ز د    ن در   آ    ۔  ك  گ    ش ان      ۔ا

  ن  اور ز  آ  آ   ن اور   ؛  ؛   ا ں  ر دو  ِ ِ س ا  ا   ں     ُ   ت   س 

     اور وا        ٰ ن و    ن اُا  ا     ے ؛   دو وہ    م          س 

 اُ   ے  ر      ۔م      رت    د       ز   ز   س 

ِ  اور ا ن  س      ٰ   دہ اور ا    ،     ا         م      ن   ا    ا   ہ  ر    

    ۔      

]١[
 "      ں    وا    اور ا  آپ    ؤ ا ت د؛]اول[  ]٥  وش[   ور ۔"   

    ؛٤ال   ا   م      درآ   م  ؟   ا

 ز  اور ا ادى ،  ؛ ا     وں   دا     ز ن    ا ں     ذ م ا     ۔ اور 

م             ا     ۔        وں  ں دا    ا  ذر  ا    ود  ں 

    دار       آزادى  ت    ادى اور   ا ِ ان    سا   ر  ص     وہ    رو

ے    دو  در        د  در   وى      ۔اور 
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  تآن   آ  ذ   ]١[ر      ذ وں    دا      ا     ر  دہ  ن    ر ا       وا

روں  و    اور ا   ن   اُف              ان  رت      اور 

فرون" ۔الفاسقون" اور "الظالمون" ؛ "ال   از   ب   ا  "

  ہا ؛دا

أسَْلمَُوا لِلذَِّينَ الَّذِينَ يوُّنَ ِ بهَِا النَّ يحَكُْمُ فِيهَا هُدًى وَنُورٌ َليَهِْإنِاَّ أنَزَْلنْاَ التَّوْرَاةَ اَنُوا  وَ ِ َّ ا كِتاَبِ ا اسْتُحْفِظُوا مِنْ بمَِ وَالأْحَْبَارُ باَّنِيوُّنَ هَادُوا وَالرَّ

ا أنَزَْلَ بمَِ يحَكُْمْ لمَْ وَمَنْ ناً قَلِيلاً ثمََ تشَْترَُوا بآِياَتيِ وَلاَ وَاخْشَوْنِ تخَشَْوُا الناَّسَ فَلاَ اشُهَدَاءَ هُمُ فَأوُلئَِكَ ُ َّ اَفِرُونَا    ]۴۴؛ ةالمائدة[سور لْ  

   اُ اور رو ا   زل  ر   ءا  دار   ( ا   د ںد (     ء  ر  اور  وہ   اور 

ر  ن    ا   اور اُ ب   )  اہ    ٰ س   اور     ا  ڈر   ں       (    اور  ر  ر ڑ ںآ ى ڈر    ى 

 ااور       دے        م   ا   زل    ا       ۔گ 

ہ  ؛دا

فِيهَا أنََّ لَيَهِْمْ ْناَ  وَالجْرُُوَكَتَ نِّ لسِّ باِ نَّ وَالسِّ باِلأْذُُنِ وَالأْذُُنَ باِلأْنَفِْ وَالأْنَفَْ باِلعَْينِْ وَالعَْينَْ باِلنفَّْسِ ارَةٌالنفَّْسَ كَفَّ فَهُوَ بهِِ قَ تصََدَّ فَمَنْ قِصَاصٌ وحَ

ونَ المُِ الظَّ هُمُ فَأوُلئَِكَ ُ َّ ا ا أنَزَْلَ بمَِ يحَكُْمْ لمَْ وَمَنْ  ]۴۵؛ ةالمائدة[سور لهَُ ں   ان     د  رات  اور  ن اور        ن     

  ں   ز  اور   دا     ن اور دا     ن  ك اور      ك   اور   آ       اآ  دے وہ   ح  ف       

   اور  اس   رہ  ا   ا زل   دے        م   ا ف     ا ۔گ 

ادى  ہا ؛دا

نجِْ الإِْ نْاَهُ التوَّْرَاةِ وَآتَ مِنَ يدََيهِْ ا بينََْ قاً لمَِ مُصَدِّ مَرْيمََ ابنِْ َ بعِِي آثاَرِهِمْ َ نْاَ عَ هُدًى وَقفََّ فِيهِ التوَّْرَاةِ وَهُدًى وَمَوْعِظَةًيلَ مِنَ يدََيهِْ ا بينََْ قاً لمَِ وَمُصَدِّ وَنُورٌ

الْ٘◌لِلمُْتَّقِينَ هُمُ فَأوُلئَِكَ ُ َّ ا ا أنَزَْلَ بمَِ يحَكُْمْ لمَْ وَمَنْ فِيهِ ُ َّ ا ا أنَزَْلَ بمَِ نجِْيلِ الإِْ أهَْلُ  ]۴۷، ۴۶؛ةالمائدة[سور فَاسِقُونَوَليْحَْكُمْ   وں  اور ان 

         ا  اور ان        رات  ب           ا                 ں      ِ ا  ا   رات   اور  ر   اور  س ا

 اور       ( ب (   رو    ں     اور  ِ راہ   ا ا  م   ا          ا  اُ۔ اور ا   زل    س س 

 اور     د   ں   گ     ا    دے        م   ا   زل    ا  ۔ 

]١[
"          ت   آپ  ان آ ں ؤ ا  وا    اول]  اور ا  ؛[ وش  ]    ۔١١       " [
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ُ   ہ   دا          ّان  آن    د     ر  وى        ذ وٹ ر  ر       ؛ آ

لمِْ السِّ آمَنُوا ادْخُلوُا فيِ مُبِينٌياَ أيَهَُّا الَّذِينَ َدُوٌّ لكَُمْ إنَِّهُ يطَْانِ الشَّ َّبِعُوا خُطُوَاتِ تَ وَلاَ ةً م ]۲۰۸؛ ةالبقرة[سور اَفَّ رے  ! ا

  را    ناور  ؤ رے دا    وہ      ۔د

    ؛٥ال  ں   ا  ا   وں    زىا           ذ      ؟ ا

ص   اور  ر   ِا  ا    دور      م       ا     س     د ف  ں  اور دو

ِ ف ا ف   ا ؟   سا           ان  ن    ذ      ا    ا          ورت 

  م    ا ا    د      د    ]١[            ذ      ا     ا   

ع   ا         س     ا  ذ ر     ِ؛    ا     وا       ۔س 

]١[
 "      ں    وا    اور ا  آپ    ؤ ا م؛]اول[  ا ۔]١٢  وش[ ا      "

ف   ا   ں        ۔  ا   ل   ا ر  م  ح   ا  "  دون  ۔ "   ا     ن   ا         ا       ۔ وہ   

  ِ ادرا  اور اِف ا م      ل اور  ن   ا         ن      ن   ا ا     رو   س         اِس     ؛    س 

 اِ  ا    اور اُ   ا         ق   ا    ان  ت  ل س   ر  اُصلى الله عليه وسلمس           ِ ۔ ا        اُس        ت        س س 

          ب       اور اُاُ ؛ ا  ا ل  سس   اُصلى الله عليه وسلم ر              رہ    ن   ا  ا       س 

  اُ د   س       اور       دا   ّ   ن   ا    اور    ار د   ف    ن   ا     ۔ اور  دى   ا   [ ر   [ا  

               ن اور   وہ ا   ِاُ۔    ا زى        د    ۔س     د رج    م   ا        وہ          ح  [ س 

دق          ا    ا  ا ا       و    ہ    ]٤١٠؛ 

  ں   اُاور        ذ  س      ا     ا  اُ  از   ا س   ا  ذ ر ن ؛    س 

؛  

 اُ     ف    ں      زى  سم ا     ہ اور      ہ    اہ            ف     اور   دے  رج       ا  

۔    ا  اور    ِ  ا     ورىا         م   ا   ب ا           م   ا   ب ا     د   اِ،  س ا ر   ا س 

د اِ و  اُ       وہ    ت  ف س   ا            ا ،س   اُ]    ، ، [ ر                س   
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  ا  ا ۔  اب   وہ  رت             وہ    ورى          م   ا   م ا         د   ا  اور ا         ى  و

 اُاِ   ب و    رت   اورس        اض   ا  اُ س     ا   زى            ۔ س      رى    اور ا

د اُ  اور اُو  ر       ب و    وں     س    م ا ف      ب و          ر س    ن   ؛ اُ ا           س 

 اور اُ     ۔اب    ف      و [  س  ہ  دق  ح          ا    ا  ا  ا        ]٤١١؛ 

  وا                       ے  ان          ن    وہ     ا    ا

  ر    ل   ا       ا س   ا   اور            ا س   ا ِذ   ا  س ان  ا

م ؛  ا   ل  د   ہ  ہ      رت   ى  د ان  و       رى   رہ        ب و 

۔

  وں  ؛٦ال      ا  ا م    م  ن ا     ] ر   ]  ؟ 

ِ ال ا    س  ؛ر

د رت اول م     ا ر     ؛      آن و    ت     اور   ا  ذر م    ا   ][   د  

  ں  زىا ذ۔          ا    ا

ِ  ا ال    ر    اب          ا رت    ٥س              ن     ا    ا       ب 

   ذ    ا   د  ات  ن    در   رت  ان    ۔ ا      اور    ا       ذ ر

     رو        دارى  اور ا  ذ  ا ں       و        ؛  اسِ       و      ا وہ 

؛  د      اُس    زم    ں   اور      ول 

   دہ   صلى الله عليه وسلم  ں     آپ     ں صلى الله عليه وسلمآپ   صلى الله عليه وسلماور          ، وہ         ِ س ا

 ا      ت      ،اور  اور  اور ا  او    رت    د اور ا    اور ا       اور  ں 

   ا    اع   ا    د ،  نوں  بيان ۔ حديث ۔ ف  ]۱۹۷۸[صحيح بخاری ۔ جلد سوم ۔ ف
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رت د دوم  م     ا ر    آن؛    ت     اور   ا  ذر م    ا   ] [  د       و   

        ں  ذ ۔  ا     ا    ا

  رت     ا   ن   آ رت    ن    رت او    ان    ں        ق   ا ء 

  دى    رت  ن        ِ ۔   ا    المنذرابن   ل          ع   ا ء  :   

   وا انن   ۔ و    م الذم لابن القيم :[  ]۲/۴۱۴اح

رت د  ؛ى  م     ا   ر         آن و    ت     اور   ا  ذر م    ا   ں [ ا

[  د     ا     ۔  

ل ان   و ں  ر ں   دو      ں   ر ك اور  دہ   ز ں  ر ں   دو   ن    رت او  

 اُ ہ  وہ    ں  ؛ ا    آ  زد  ذ      ا    ا  ان          ود    س   

ت رت  ِ ]١[ى   اور ا     ر   ا رت  ى  ل س  ل    و  [ ض    ن   ا

[   د  ا و    اُ    ِہ   ا         ع س   ر ر  رى   ا   رى   ا م  س 

۔  

]١[
 "  ت      ں    وا    اور ا  آپ   اول] ؤ ا ۔]٩  وش[   ت؛[      "

   ؛٧ال     م  ںرت   ر  ؟  

 اُ                 ں  ر      د    ص  س اُس               

ر    اور     ر       ر  ا      ں ان   ں     و  اور    ں  ر

       آ   ر   دار  ان آن         وارث  ء   ا    دارى   ذ ۔ 

شَيَ فيِ تنَاَزَعْتُمْ فَإنِْ مِنكُْمْ الأْمَْرِ ليِ وَأوُ سُولَ وَأطَِيعُوا الرَّ َ َّ آمَنُوا أطَِيعُوا ا ِا أيَهَُّا الَّذِينَ َّ باِ تُؤْمِنوُنَ تُْمْ كُ إنِْ سُولِ وَالرَّ ِ َّ ا إلىَِ فَرُدُّوهُ يْءٍ

تأَوِْ وَأحَْسَنُ خَيرٌْ ذَلِكَ الآْخِرِ ساء؛ ة[سور يلاًوَالْيوَْمِ ل  اس اور ا!  ]۵۹ال  ا اور   ان        اور و دارى  ر
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ف    ت  ت روز اور ا ا   وا ا ن  آ ل  اس اور ا  اس   ر ا ع ف )  ( ر   اس اور  ت ا   و ر

ں "۔  ا  ل     ق   ا ء  ر          ان]اولى الامر[اس آ وى   د         اد     "

   آج  ں      رى   ر ى   و     وہ ا    دارى   ذ      اور  ح  ى         وا

  ر    رت        ں  ر     ن    ن او م      ا  ا   ؤ      ا  ر  دن   وا اور 

 اُ   ہ  ادى دا  ا     س    دار  ۔ 

    ا        ؛؛؛؛؛ تا

رتِ اول ال اول؟؟؟    آج    دوم  ا ر  ادى   ا     ر       ل ار  صلى الله عليه وسلمر آن و     

  ء      ع   دہ ا  وہ ن      ع      "اولو الامر" اور ا         

رض  ا د  ان  ۔           ؟؟؟دومال      اور ا ر    رت   ى    ہ     

 ن      ت اُ  ادى   اور ا    ما   ا   س      ف           

          آن و   اسِ    اق         [آ     دق آ وہ  ؛]ن      

۔۔۔۔۔ يكَْفُرُوا بهِِ أمُِرُوا أنَْ وَقَدْ اغُوتِ الطَّ كَمُوا إلىَِ يتََحَا أنَْ ساء؛ ة[سور ۔۔۔۔۔يرُِيدُونَ س"وہ ]۶۰ال     ت        وا  

 اُ        د    ا   "۔        س 

   ؟؟؟م؛  ال   ن  ں   وہ    رى     ا   ت م    ل      ن  م     ؟  

  ؟؟؟رم؛  ال م   اسِ   اسِ  ااور     اسُ       ا ڑ د   م    ؟  ا    ا را    

ِ؟؟؟؛  ال  ا  س اور    م  ح ے              ض        ض    ن  م    ا

۔؟
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الل محمد رسول الللا ال الا الل ؛ لا ال الا الل ؛ لا ال الا

کثيرا کثيرا و بارک و سلم تسليماً ٖ و صحب ٖ اللهم صل ع سيدنا محمد و ع اٰل

ليکم و رحم اللة والسلام و 

فرقان الدين احمد

furqanuddin@gmail.com

ٹ؛ ؛  ت  ارا     ذ ر    آپ   ادب  رى ا ز 

 آپ۔١  ادا  ا       ب   ا رب اور دو  و ا    ا    دارى   ذ  د  ا       ت  ر    ن   اس اس  

 دے۔        ں   وا رہ    ت   آ           زك  

 ۔٢ ت  ر    ن   آپ اس  ۔ا   ن   ا    را       ں  د    ن   اور اس  ح    ا     را      
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بسم الل الرحمان الرحيم

نابا و رزقنا اج ً ا و ارنا الباطل باطلا و  رزقنا اتبا اللهم ارنا الحق حقاً

   ؛١ال      م       ا ر ب   ؟ ا

      ہ    د    م   ]١[ ِ  ا ب   ا     س       آ  ا   ر   ا م 

۔     ِ ر  ا   م     ا م ا    وہ         آ  ا  ور          ہ    د    س 

؛     ا              اور  ر       ۔    ل   ا م   م؛ 

  ے دار   د   م     ا د    ہ  بو  ا       ان    ت را   رى     را

ل   ا ر    ب   ا    ا ح    ا   ر        آ   ل   ا ت   ا ب   ا

  د ِ ۔ آ  ا     س  ر ر ِ     وا زى  ن       را  ا   ر     

      دار            ب   ا   ت را   رى        را   ںد ح        ا ا

۔ ار د

  م   ا        ر حر  رى ] ٢[ا   ہ        ا ل  ن  ا     ف         ٫       ا ا

ق  ا  اُ   م                        س  ۔ن  ر 

]١[
 "      ں    وا    اور ا  آپ    ؤ ا ۔]٢  وش[   م؛]دوم[      "

]٢[
 "      ں    وا    اور ا  آپ    ؤ ا ت؛]دوم[ ۔]١  وش[   ا      "

  ادف  ؛٢ال      م     ووٹ اور ا م  ؟ رى 

         ا         م    ووٹ      ا    اور اُ  لا  ر  صلى الله عليه وسلمس 

      ، ا ُو   ر  ہ ا   ہ اور   ووٹ ِّ  ؛         ا ل    ا   ام     
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  ام    د          ا ام      ں  ے  ۔ دو    د د            

۔   ا   ووٹ ان 

     ٫ ِ  وہ ا     وى        م  رى   س     و دت     ووٹ  م  رى   

  م     ا       ا ۔ادف        را      ووٹ ا            م 

  ووٹ  ۔     ر اور   ا م         ام      ادى     ا م       ا ۔ 

ت  ]٢][١[      ِ  ِ      ]٣[ د        و   ] اخف الضررين او ا   ]  

   ووٹ   م      ]٢[ت  ا   ادف    ار  ۔ ا

]١[
 "      ں    وا    اور ا  آپ    ؤ ا ۔]٢  وش[   م؛]دوم[      "

]٢[
 "      ں    وا    اور ا  آپ    ؤ ا ۔]٩ وش[   ت؛]اول[      "

]٣[
 "      ں    وا    اور ا  آپ    ؤ ا ۔]١١  وش[   ؛]اول[      "

   ؟؛٣ال    ہ  دہ   ز د   م     ا ز  رى   

ٰ  اُ وہ د       ز         ى    م   س   وا         ل و    ص   ا  د  و  د

   د       د ؛ ۔ ر   د ا      ر رِ اور آن و  ِ  آ  ا   دس      

   آ    ا  آن  م م "ك ث ر" اور      ں  دہ ا     ۔  اور  ا  ل   ا   ں 

   ذ ر   ت   ف   ؛آ      وا

[سور أكَْثرَُهُمْ۔۔۔۔۔بلَْ يؤُْمِنوُنَ  "]۱۰۰؛ ةالبقرةلاَ  ان        ن  ا۔۔۔۔۔  " ا

لكَِٰنَّ۔۔۔۔۔ [سور أكَْثرََهُمْوَ يعَْلمَُونَ  "]۳۷الانعام؛ ةلاَ   ا۔۔۔۔۔ "گ 

لكَِٰنَّ۔۔۔۔۔ [سور أكَْثرََهُمْوَ  "]۱۱۱الانعام؛ ةيجَهَْلوُنَ       ت  "دان  ا۔۔۔۔۔ 

تُطِعْ ِأكَْثرََوَإنِْ َّ ا ِيلِ سَ عَنْ يضُِلوُّكَ الأْرَْضِ فيِ  ز ااور " ]۱۱۶الانعام؛ ة[سور ۔۔۔۔۔مَنْ د  گ  اہ   آ ن (      ان    ) ا

 وہ     د      ر "۔۔۔۔۔  ا 

دُ تجَِ [سور أكَْثرََهُمْ۔۔۔۔۔وَلاَ كِرِينَ  "]۱۷الاعراف؛ ةشَٰ  ان    ا۔۔۔۔۔    ار    "۔ 
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ِ ؛ ا     ذ    ا رہ    ت     ا ں      ت    دو آ  ذ ر   آن        س 

لاَةَ وَأقَاَمُوا الصَّ اسْتجََابوُا لِرَبهِِّمْ [سور وَالَّذِينَ ينُفِْقُونَ ا رَزَقنْاَهُمْ وَممَِّ نْهَُمْ شُورَى بَ ن  ]۳۸الشوری؛ ةوَأمَْرُهُمْ   ر  ورد    ا اور 

    ل  ز  م اور    رے۔ اور ا       آ       ان    ل      س  اُ ۔ اور  چ  ۔ 

يحُِ ۔۔۔۔۔ َ َّ ا إنَِّ ِ َّ ا َ عَ لَّْ فَتَوَ فَإذَِا عَزَمْتَ الأْمَْرِ فيِ وَشَاوِرْهُمْ مْ لهَُ وَاسْتَغْفِرْ عَنهُْمْ [سور فَاعْفُ لِِّينَ تَوَ المُْ ]۱۵۹آل عمران؛ ةبُّ

ں ۔۔۔۔۔   ۔ اور ا ت   ( ا  )    دو اور ان  ف       ان   (  توران    م و۔ اور  م   (    

   ر  دو ں   وا  ر و ا    ۔   ر و   ۔ا 

ت  ان   آ ت   وا  ذ ر  اور    رہ        د        وا        ف ا

رى    را        ر    ر     ا ط    ۔  

ل ا* ر۔صلى الله عليه وسلمر  ا     د  و   ار   ا    دن ا   وہ ا   را *  ب   ا    ا       ب   ا

۔  ا را    از   ا   ر   و    *   ۔ت ا   د  ف    ۃ   ز د  و        ت  * ا  

  ف ا     ۔ را     ں  ح ز   ن*اق  ہ۔ت  ر و  ا   ڑ    

   ا      ذ ر ر     وا       ز    م  ؛ ا   وا

ل     ت ام   ر      صلى الله عليه وسلم ا      ا م ا    د    اُ ر   وہ  س        اور  ت 

  ر ا     اد  بيان ۔ حديث  ۔ ے دت ىب  ]۱۰۲۱[سنن ابن ماج ۔ جلد دوم ۔ ج

 و  ا    ا م  اد ا     ] ر  وا    و    ام  ]          را رہ اور ا    

ِ  ا      ا   ب    ہ  ف      م   ا       ب   ا   ر         س 

           ح   ا     ااور    ِ  ا ر    ط        ذ وّس      راور    

    ِ ود ا دار  آزادى س  ۔ 
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    ؛٤ال   ل      ر ر     ا   ؟  

  ال     اب  اس   ا      "  ر ا"ى   ا   ر  ۔ ا ذ 

   د    ا  وہ                اس  ر رى  ٢٠١٣  ۔ ٢٠١٤اور      رے    

ِ  ا       رى  م   ا   ر   دى  سل      ر   ل      ورى    ہ    ت 

ت    ل ا  ا  ا رے      ر   ؟ ا  آ    اور  د      ت    ں اور ا  ا

       ا ر ل          وں   دو     ا      دم    ل   ا    ؛ 

ِ ؛ ا        ا ہ   آ    ا  اور   ا   ن  ں    ح   ا        ا        

لي"م  م "وجب  ]  ت  د  ا  [      ا   ر  "الب جزئي"س،   ا     ] [ د    ۔ 

    ر   ل و دى  ل    ل اور ا  ذ ؛ر

۔.أ   ام 

رات۔.ب ود ا       ر

س۔.ت  اور   د   ر   و د آ

وات۔.ث   ر اور       د  را

ر۔.ج     ت را

ب .ح ں اور  ر۔    ف  ا

وات اور آزادى۔.خ

ت۔.د      اور    رات  ا

۔.أ   ام 

    ُِّام  ت    ل ا  ا رى  د  ِ ُِّ اور  ۔ ا دم    رى ر  م   ا   ر     س 
ُ وى و    ام      ِّ و   ہ    ا ان               اور ا           ر     

 اور اُ ل ا  ر  اور اُصلى الله عليه وسلمس   ا   ت  ا   ا  اور  ہ  ل   ر  صلى الله عليه وسلمس       اور    ر

۔ ر
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رات۔.ب ود ا       ر

  ت اور ا ف  زى  ن       ر ۔ ا     ت    دم اور ا       ل   ا

د   ا  ا   د  ا   ؛ ا          و           اور    ؛      ر  ا

  ر   ا ۔اور ا     زى  ن      ر ر  ا ود  ص      ت  ء   اور      

؛ ں         دو      ر     ر    ا    

؛·   د  ود و    رات   ا   ر

·  ا ص              ؛ر

س۔.ت  اور   د   ر   و د آ

·  رت          آن و  ؛          ل   ا س   اور   د   ر   و د آ

۔ د   م   ا  اور د دہ  زل      ف ا ف اور 

وات۔.ث   ر اور       د  را

بِ  ا  رو  ت      ا  وا        ا  ا ورى  رہ        ا   ق   ا   م 

   و    ف ا         د    ] رہ   وا    و    ام  ۔ [    

ِ  ا رى  م   ا     سر   ت      ذ ر   ل  ؛ں ا

·     و    ف ا       ب ا ِ ا  ا        ؛   دار    ۔ س 

·ِ ؛ ا   م د  ا       رہ اور را ف     و     وہ  سا  اور        د و     ان      م 

ا  ا  ا             ۔ زا ں 

·ِ  ا د      ا              و     ا     ل ا  ا    ،         س 

 و     وہ ا   ت  ص     ا       ت در ى   دو  ،      و    ں، ان   

۔   وع  ش       و     ا  اور    م  ى       ان 



6 | P a g e     ر ٣ وش

ر۔.ج     ت را

 اِ  و رى  م   ا   ر  ل  ت      ل  ؛ں س ا

۔  ·     ر   ا     ت را       اور 

·     ا ر   ا   ت اور د   ؛ ا     ر   ا   ت را   ر   ا  اور ا د  ا

۔       ر   ا   را

·      ۔ ت را        اور  ز

ر۔.ح   ف  ب ا ں اور   

         دوں         ر  ا  ا         ا ، اور   ،  ،  ،

   آ   ہ   و       ت اور     ا       رات  ؛ ا

رہ · رہ      د ا  ا         دوں   اور ان    ر    وہ اور     ا  ا ن 

۔          ا     ار ر ق  د و ا  ا    ا  ،    د

 اور ·      و ں      دوں    ِ م ا  اور ا   ت ا   ، س 

۔    رد    ت    ى  وہ    د       و   اور ر   ر   ا    و  ر

۔·   د   و    ے   دو ت اور ا   د       ر   ر  م    ں   

·ِ  ا   ت   او    ،     ار   ا                      س 

ں اور        ل  ۔        ر     آ ر   ا

·ِ  ا ر    رى ا  اور ارى      د   و ں          س       اور ا ر

۔      وا            آ            

ت    ؟  ا ر    ف  ب ا
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ب ·   ؛        ے            ر  ا    ر  اور ا  ا    اور  ا

  ف  ۔ا وٹ   ر ل      ر ان 

·          ہ  رے   اور     ر   ں  ا    ا ہ       و ف  ب ا

۔    ر

ل ·  ا   ف  ب ا   م  ى عن المنکرا ن  امر بالمعروف اور ن ؛ اور  د    رت   

  ۔  د     ا  رو           

وات اور آزادى۔.خ

ِ  ا رى  م   ا     ر  درج ذ ل  ؛ تس ا ں   

·ِ ، ا       ں  و ے   دو   اور    ں  م ا   سا  ر رى  م   ا   ر  

   ا    و     ا وغ اور    ار   ا  ا  ، ں      ا   ا م       

   دارے  دى ذ      ر   ںك    ۔ 

·  ر  ادى   ا ں   وا ا ے  زت  دو  ا           ،  ا        ا ؛ 

۔   ع    و        ا ے   اور 

·ِ  ا    زور د     ر  ہ   اور دا ا       وات    د و زن  م   اا  س  ر  

 ا   ں  ر ۔     ص      د  ف     رو        ں  ع 

·  ؛     آزاد    ر   ا    اور را ل،   ،   ے        ر    ل 

۔      آ     ح      ت    آزادى ا

ت۔.د      اور    رات  ا

  ؛ا    آ      درج ذ     ہ          ت            رو    
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 اُ·   ر   ت  ص  ف         ر   م      ں   ا  ا   ا ول   

  ف]   ا ۔[

·        ر  ت    د              ا  اد ہ     ا   ا      

۔   رى ر   د   اور     ر رون  ن ا  در ص   ا  ا  

ى    ا ِ﷾    ا ا     ان  ٰ ن و     ا م    ز  س  ن   اور   و     ان ا    

 اُ    اور  ارا                و    ان           ارا   ر   م    ہ اور ا   س 

۔ ار   ا    ر   ح  ا

  ہ ؛٥ال   دا زى   ن    م  ؟رى  اد                

م    رى      ہ  ؛دا            ذ ر       ح   ا   زى  ا ن 

۔·         ص       رو    را ا ے    ا

ت · ف ان  زى  ن          ل ام   ا ۔  ش    ں         

ِ  ا ۔           " "  ف      آن و  ف     ر  ا         و س 

۔         " "     رو      اور ا آن و         ر  ا       ا

  وا ت"  ا   ا "  ت   ان     آ     ل   ا                

؟۔        

 اب      ا زى  ا ن    م  ِ رى   ا    وہ آ   م      ں  ِوا  ا         ت  س س 

 ن   ح  اد   ا   زى    ن        ہ   "دا    آ  ا ن    ر     ا  از  ۔ 

         "   ن    ن "آ ى   آ    اسِ    ر ازہ   ا  اسِ  اد      ۔ "
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الل ؛ لا ال الا الل محمد رسول الللا ال الا الل ؛ لا ال الا

کثيرا کثيرا و بارک و سلم تسليماً ٖ و صحب ٖ اللهم صل ع سيدنا محمد و ع اٰل

ليکم و رحم اللة والسلام و 

فرقان الدين احمد

furqanuddin@gmail.com

ٹ؛ ت   ارا     ذ ر    آپ   ادب  رى ا ؛ز 

 ۔١     ب   ا رب اور دو  و ا    ا    دارى   ذ  د  ا       ت  ر    ن   آپ اس    اس  ادا ا

 دے۔        ں   وا رہ    ت   آ           زك  

 ۔٢ ن   آپ اس   ا ن   ا    را       ں  د    ن   اور اس  ح    ا     را         ت  ۔ر 
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بسم الل الرحمان الرحيم

نابا و رزقنا اج ً ا و ارنا الباطل باطلا و  رزقنا اتبا اللهم ارنا الحق حقاً

ِ ِا  اور ا ر   ل  ص  ں      ر       اور      م        ن س    ؛  ن            ا   س 

    ر    ا   ن     ا       "  آ ں    "ا     د   ت      ِ  ا       آ

 اُ    آ      ر     م  ل  ں  ؛       اا   "روح "س     ؛     د       "روح"              ا

    ِ آ  ا   ۔ آ    آ     ے   دو   ِ" روح"س   ؟ ا ق   ا     س   اُ آ  آد                 د  

 اُ    ۔  و     آ

 ؛١  ال د      آ ن      ار داد            ا    ؟آ  

      ں  ے     اس             " ٰ  ا "       ا   ارداد       آ       ال 

م         اور   وا ال  ؟      ؟"ورد   اور            "ں ا

م  د ن   ا  ا      ]١[    اور     ِ  ا ل    ن   ا ر   ا   د    اور  د      س 

ِ    ؛ ا        د       ہ       آ  ا ن            ر    ى    ارداد 

  د      ار   ا  " ٰ  ا "      ۔ ا       ا         ار   ا "  ٰ  ا "  ر  ى 

    د          م  رى     ا م       را       ر      ۔از       

]١[
 "      ں    وا    اور ا  آپ    ؤ ا ن؛]اول[ ۔]٤  وش[   ا      "

   ؛٢ال  ن  ر    ل     "  آ د  ]١["ا     ؟ 

]١[
 "      ں    وا    اور ا  آپ    ؤ ا ۔]٣  وش[   ر؛]دوم[      "
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     ا             ن    لي"م  م "وجب  ]  ت  د  ا  [      ا   الب "س، 

]  "جزئي د      ر   ا     ]ِ  ا      اب    ال   س   ا     وا ت          ا

۔    ر            ذ ر      

·  ؛ل   آ   وات اور آزادى"  ل "  ا   ر

م  ار وا    ا ا     ىآزاد     ا     ہ ا     ر       ااور  اور ان   ۔دے  ں 

    ؛  ن؛    ]١[آ

 اُ ،   وى        ا   ى     اور        اُس              اور۔۔۔۔س  ؛ ن؛    [آ ؛  اور  ىد دو ق

ب ۔    ل؛   ۔ا٢٠؛ ق ىد۔  ١ ا ] ١٢؛ 

·   د   ر   و د ل " آ  ا   ر    آل    س "  آن و     اور 

   ر   آزاد د        وط ا ۔  

ن  ر اور   اُ  اہ وہ  ى  ا د   اور  ن    س      ا  دار  وا  ۔ ىذ ن؛    [آ

 ؛  ا  ٢۔ ٥اول ، ا   ]٤؛ 

 آ·   س "   اور   د   ر   و د ل " آ  ا   ر   آن و  ل       

 اور اُ وط ا     ر   آزاد د        ع   اور د   ۔س 

، اُ         ا   دو       ا ، اور    ر  ن،       ،      ہ       ا   رت  س 

۔      درج  م  ن؛ ول    ب [آ ؛  ا م  ؛  ن ٢    ؛   ١٧٨؛ ا   ]١٠٥؛ 

رت ول     م ۔ 

، ا    دارى   اور و    ا ارى، ا  ا   ر   و  ا    ا ن           ۔۔۔۔۔۔۔۔۔ ن    ر ر   د

  ن  ر  اور   د ن    ر    ا    ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔ م دوں   اور  ا ں  وں اُار ر ع   اور د    س 

۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



3 | P a g e   ن    آ ٤وش 

 و · آن          آ     "  س    اور  د     ر  د  و  آ "  ل  ا   ر     ل

ر   آزاد د         ع   اور د وط  ۔ 

 ڈ        ا  ڈ    ا    ؛          ا    ا   ؛    وز    وز  و ؛  ا  وز  ؛  ر    ر    ا    ؛  

     ؛  ا    ا      ؛  وز     ٰ  ا  وز  ؛ ر        ؛  ر  ر     ا      ؛  ا    ڈ      ا    و ؛

        د   ا     رت    ۔ا

رت     م ۔  ول 

 اور  ۔۔۔۔۔۔۔۔۔ ں  ار ر   ر   د ن    ر   عاُ ا  اور د     س  ۔۔۔۔۔۔۔۔۔وں 

ر ِ  د  اُ ات ا     ر ا  د ن             اض   ا      ى س      آن و      س 

۔  ورى     اور   ف  اُ  ا اض    ا  ا     رت   [نعوذ بالل من ذالک]س    ر ا  د  ا ن 

 [ اور    ]ں اور و    آن و  دہ    ز    اور ا   چ      ۔ 

ل "   ا   ر   راتل  ود ا        آ ر     ؛"   دو ت    ى دو ا آ

؛

            ء       ا             ر  د       اض  ۔ ا ن؛    د [آ  ؛ز   ر ؛ د

 ٥۔٢٣٩   ]١٥٨؛ 

رىٰ                 م  ا   ر  د        د ار   ا   ر   ،         ازا ر  ا   [ ر ]        

  ى  ن؛ ۔     ؛ز د [آ ر   ٦۔٢٣٩؛ د   ]١٥٨؛ 
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  ا ؛٣ال       آ ا       و       ں     ا  ؟  ادارہ  

       ا  اور   ا ں  د    ن   اور   آ   زى  ن  ر  ہ ا  دا   ا     و

         ِ  ا   ر   اب    ال   اِس   آ   س ا   ت   ا   س د  ا     

۔ وع       اور      ں         د        د   ن   ا     وع      ؛   

     ر  ا ن         و رواج   ر     ن"  "ِ   س  ا     ر            ا   ن،      ر،  ، اِد س ن 

  رى         اور      ں    ت    ن       ،   ر ت    ل   [دس]  ذ  ز   آ   ت     اور     

  ن ن؛ ؛ اور۔۔۔۔۔۔۔    ا؛ [آ  ؛ا٣ب ؛ م    ؛ و ]١١٩  ب۔ج؛٢٠٣ا

   دے  ار دے      م   ا ا ا   ا      و   ن    ن       ا   ت       درج  او

 اُ       ا   ؛ اُ وا  و    اور اُس را      س را  وہ         وا     ر   س    ۔ زم   

      ا  اور    "  ا  آ  "ا ن         آن و               

 وہ  ں    ِا  ا   ۔ س  ك    ں 

   ا   ن    ن      ے      ا   :۔ا ے  ن     ذ        وہ ا       م  ا

[ ہ؛ اوراُ[ا  و       رہ را   س 

؛[ب]     ر        ن   وہ      وہ 

؛اور اُ      وہ        ا     ر س 

 ،      ا     ط    اس      ر    اُد    ٰ   ا ر   ا       دا ر       ا            دا ف ا س 

 اُ      س دى                ن؛  ۔ا   ا؛ [آ ؛ ؛ا٣ب ؛ م  ا     ]١٢٢  ؛٢د۔٢٠٣و

    ن    ن       اب ا   ا      و        وا   او      ار      م  ِ  ؛ا  ا

    ز  ہ ا ّ ُ  اور   ا   ِوہ ا  اور اُس ا  ا         ل ست   صلى الله عليه وسلم ر   روا رہ  ں؛      ں  ش 

 اُس   ور    ث      ش      د      د         اُس  انا لل و انا الي [ ۔ور

]راجعون
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   ٢٠٣آر   روا رہ            روا         ا     راض د             ا   رہ  م،     

       دا  ا   ٰ   ا ر  ۔ا

    رہ     ا ف          ق   و   ط    ہ[ ۔]           ر دا ن؛ ۔  ا   ا؛ [آ ب ؛ م 

؛ ؛ا٣ ا     ]١٢٥  ؛١و۔٢٠٣و

ِ اور  ا    آ ر   د         ا ا      و    ر   ت   س  ى   ٰ   ا دار          

م س اُ   ر   ا    ر    ا  آ"ن     "ا       ۔ ود 

ِ  اور ان ا     ں  ف ا   اؤں    ں،  ں، ڈ دہ  در        ا       ٰ   ا  ،     ر س آر  ا   در     

ن؛  ۔   ب [آ ؛  ا م  ؛  ن ٢    ؛   ١۔١٨٥؛ ا   ]١٠٧؛ 

  ذ ؛٤ال    م   ا   ا  دارى   ذ  آ                ؟ آ

ال اُ ِ س    اور ا       اب        ال    ر اب                  ا  ال  دو س 

 اِ   ر   اب     س   ا           ت   ا    د    آ ؛ س ا

ا   دہ     م      اور ك   آن ۔۔۔۔۔             م  ا  ا ن؛     [آ م؛  ا ؛ ١۔٢٢٧؛ا

   ١٤٥[

ِ  ا           ارداد          ر ز  وہ       ر     ورا   ڈ      ا   س آ

ِ  ا   ۔    ل   ا     اُ ى اُ  س         ۔ س 

] ١    م  ا   اُ]    ف ِ س  ا           ۔            س ن؛     [آ م؛  ا  ٢۔٢٢٧؛ا   ؛

 ١٤٥[

  م  ں           ذر       ن   ا  وہ             " ن  "

    ِ ذ ا    [ا]    ب   اِس           ب  ۔س 
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؛  

 ، ر          ر    ا      دو     ر      ا     ان   ا   ے  ا   ال             ا رہ 

۔           م   ا م  ن ا زہ      ن؛  آ   م؛  [آ  ا  ٢٢٩؛ا   ]١٤٦؛ 

ا ؛ دو

 ا         ا     ا       ذ      ا     ر          ا  ان            م   ا  ا    ۔رش ا [آ

م؛  ن؛   ا  ؛ج١۔٢٣٠؛ا   ]١٤٧؛ 

؛ ا

  ں   ا رى اور         م ر ۔ا         ر          و     زوں     ا م   ا ن؛  ا    [آ

م؛   ا  ؛د١۔٢٣٠؛ا   ]١٤٧؛ 

ں  ا ب      ى   ا  اور ا د  ا ِا  ا         دے  ور اور    م   ا  ا ا

   ذ ر   ب        ؛   

 ، رت       ، ر   ر   ،  ا   ان،   ا  اُ      د    ے   ل         ال ا   رے           و ن  زہ  س 

  ى        ِ رہ   ا ؛،           و       رہ  ن  رہ    رت  س 

  رہ دے       اور        رے  س        ن ا           ط       م   ا   ن ا

 ،  ا  ، رت        ان،   اُا ر   حر  ے  س  ر  رہ   دو ن  دہ    ن؛ ۔و    ؛  [آ ا

م   ٣۔٢٣٠؛ا   ]١٤٧؛ 

ِ ب ا   س      س   ا     ں  س]م   ا س    [ا       از  ن و       د 

ِ  ا      مس     د   آن و      ۔           ] ١             [

ِ  ا      رش ؛ ر رہ؛    ب   س   اور آ        وں  م  ِا  س ا      س اُ   

ر    ن  دہ     و  اا ۔      رت    ہ   و ]انا لل و انا الي راجعون[  
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ِ  ا       ع   دو س   ذ  ر ں   ں    ان           ا     اب  ر ذ    

  ؛ ں  ں   دو    آ  ا   ان     دوام    ا ؛ اور  د     ا ر      آ  ا ن 

، اور ١ [           ں  ا ں ا  دو   ورى        ن    ہ  در       اُ]   ر  ا       س و      

ان اُ   ا   ر   اُ  رت    ف   ا ں  ا ں ا  دو     ر   ارداد    ر    س   ا ارداد     ا       س و

ن؛ ۔   ب ؛ دواز د [آ رى٧ت؛   ٢۔٢٦٧؛؛   ]١٧٧؛ 

ِ  ا   ، اِ س  ا دہ  م   ،     ار د      اُآر     ورى  ں اور  ق   ا        ،   ر   س د    س و ر 

   ر       [ ز ا ن  ے۔[        ان   دى    خ        ن؛ ا   ب ؛ دواز د [آ ت؛

رى٧  ١۔ ٢٦٨؛؛   ]١٧٨؛ 

ِ ِا  ا        وا ت     ا   رے   اِس    اروں     و م   س                م    س 

          ےرى   وزن  د ں ا  ِ  ر سا ے    ۔  م            ت ا       ا   د ا

 ۔         ا وں      رى ا م  ر       د     ِ  و  ا   را د       دا  دوام  م  س 

 اِ  اور روز          ر    ؟دا   ہ  ا   س 

لا ال الا الل ؛ لا ال الا الل ؛ لا ال الا الل محمد رسول الل

کثيرا کثيرا و بارک و سلم تسليماً ٖ و صحب ٖ اللهم صل ع سيدنا محمد و ع اٰل

ليکم و رحم اللة والسلام و 

فرقان الدين احمد

furqanuddin@gmail.com
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